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VERORDENING (EEG) Nr. 3061/78 VAN DE RAAD
van 19 december 1978

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1544/69 betreffende de invoerrechten die
van toepassing zijn op goederen die deel uitmaken van de persoonlijke bagage
van reizigers

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op arti-
kel 28,

Gezien het voorstel van de Commissie,
Gezien het advies van het Europese Parlement ('),

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité (2),

Overwegende dat in artikel 1, lid 1, van Verordening
(EEG) nr. 1544/69 van de Raad van 23 juli 1969 betref-
fende de invoerrechten die van toepassing zijn op goe-
deren die deel uitmaken van de persoonlijke bagage
van reizigers (%), wordt voorzien in de toekenning van
een vrijstelling van de rechten van het gemeenschap-
pelijk douanetarief voor goederen die deel uitmaken
van de persoonlijke bagage van reizigers, voor zover
het invoer betreft waaraan elk handelskarakter vreemd
is;

Overwegende dat de totale waarde van de goederen
die voor deze vrijstelling in aanmerking komen per
persoon niet meer dan 25 rekeneenheden mag bedra-
gen ; dat overeenkomstig artikel 1, lid 2, van Verorde-
ning (EEG) nr. 1544/69, de Lid-Staten voor reizigers
beneden de vijftien jaar het bedrag van deze vrijstel-
ling tot tien rekeneenheden kunnen beperken;

Overwegende dat de bedragen die in de op douanege-
bied genomen besluiten in rekeneenheden zijn uitge-
drukt, met ingang van 1 januari 1979 in Europese re-
keneenheden moeten worden uitgedrukt ;

Overwegende dat deze aanpassing niet tot gevolg mag
hebben dat de in nationale valuta uitgedrukte tegen-
waarde van de bedragen waarvoor de vrijstelling thans
geldt, wordt verminderd ;

Overwegende dat bij deze aanpassing tevens rekening
dient te worden gehouden met de maatregelen die
door gespecialiseerde internationale organisaties ten
behoeve van reizigers worden aanbevolen, en met
name met die welke zijn opgenomen in bijlage F. 3
bij de Internationale Overeenkomst inzake de vereen-
voudiging en harmonisatie van de douaneprocedures,
die op initiatief van de Internationale Douaneraad is
gesloten en waarbij de Europese Economische Ge-
meenschap en haar Lid-Staten partij zijn ;

Overwegende dat deze tweeledige doelstelling kan wor-
den bereikt door het bedrag van de in artikel 1, lid 1,

() PB nr. C 261 van 6. 11. 1978, blz. 45.

(3) Advies uitgebracht op 19 oktober 1978 (nog niet versche-
nen in het Publikatieblad).

(®) PB nr. L 191 van 5. 8. 1969, blz. 1.

van Verordening (EEG) nr. 1544/69 bedoelde vrijstel-
ling op 40 Europese rekeneenheden vast te stellen en
het bedrag van de in lid 2 van dat artikel bedoelde vrij-
stelling op 20 Europese rekeneenheden ;

Overwegende dat, ter vermijding van onjuiste interpre-
taties, evenwel uitdrukkelijk dient te worden bepaald,
dat de vrijstelling van de rechten van het gemeen-
schappelijk douanetarief alleen van toepassing is op
reizigers die uit een derde land komen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 1544/69 wordt
als volgt gewijzigd :

a) Lid 1 wordt als volgt gelezen :

»1.  Goederen die deel uitmaken van de persoon-
lijke bagage van reizigers die uit derde landen ko-
men, zijn vrijgesteld van de rechten van het ge-
meenschappelijk douanetarief, voor zover het in-
voer betreft waaraan elk handelskarakter vreemd is
en de totale waarde van die goederen per persoon
niet meer dan veertig Europese rekeneenheden be-

draagt.

Voor de toepassing van deze verordening wordt
onder persoonlijke bagage verstaan alle bagage die
de reiziger bij zijn aankomst bij de douane kan aan-
geven, alsmede de bagage die hij later bij die
douane aangeeft, mits hij kan bewijzen dat deze bij
zijn vertrek als begeleide bagage was ingeschreven
bij de maatschappij die zijn vervoer heeft verzorgd.

Draagbare reservoirs die brandstof bevatten, worden
niet als persoonlijke bagage beschouwd. Voor elk
motorvoertuig wordt evenwel vrijstelling van rech-
ten verleend voor de zich in een dergelijk reservoir
bevindende brandstof tot een hoeveelheid van ma-
ximaal 10 liter, onverminderd de nationale bepalin-
gen inzake bezit en vervoer van brandstof.”.

b) Lid 2 wordt als volgt gelezen :

»2.  Voor reizigers beneden de vijftien jaar kun-
nen de Lid-Staten het bedrag van deze vrijstelling
beperken tot 20 Europese rekeneenheden.”.

c) Het in lid 3 vermelde bedrag van vijfentwintig
rekeneenheden wordt vervangen door dat van veer-
tig Europese rekeneenheden.
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Artikel 2

Artikel 2, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1544/69

wordt als volgt gelezen :

»2. Aan reizigers beneden de zeventien jaar
wordt geen vrijstelling voor de in lid 1, sub a) en b),
genoemde goederen verleend.”.

Artikel 3

Artikel 8 van Verordening (EEG) nr. 1544/69 wordt
als volgt gelezen :

SArtikel 8

1.  De Lid-Staten mogen de bedragen die resulte-
ren uit de omrekening van de in lid 1 bedoelde
bedragen in nationale valuta, afronden.

2.  De Lid-Staten mogen de tegenwaarde van de
bedragen 40 en 25 Europese rekeneenheden in na-
tionale valuta onveranderd laten, wanneer bij de
jaarlijkse aanpassing als bedoeld in artikel 2, lid 2,
eerste alinea, van Verordening (EEG) nr. 2779/78
van de Raad van 23 november 1978 houdende toe-
passing van de Europese rekeneenheid (ERE) op de
op douanegebied genomen besluiten (!), de omreke-
ning van deze bedragen, voor de in lid 1 bedoelde
afronding, leidt tot een wijziging van de in natio-
nale valuta uitgedrukte tegenwaarde van minder
dan 5 %.

() PB nr. L 333 van 30. 11. 1978, blz. §.".
Artikel 4

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 1979.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is- rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 19 december 1978.

Voor de Raad

De Voorzitter
H.-D. GENSCHER



